
"SHOULD"
We use 'should' for giving advice.
(Utilizamos “should” para dar consejos)
You should speak to him about it.
(debes hablar con el al respecto)
You should see a doctor.
(deberias ver a un doctor)
You should ask a lawyer.
(Deberias preguntarle a un abogado)
We use 'should' to give an opinion or a recommendation.
(Utilizamos “should” para dar una opinion o una recomentacion)
We should invest more in China.
(debemos investor mas a China)
They should do something about this terrible train service.
(deberian hacer algo sobre este terrible servicio de tren)
He should resign.
(El debe renunciar)
'Should' expresses a personal opinion and is much weaker and more personal than 'must' or 'have to'. It is often introduced by ' I think'.
(“should” expresa una opinión personal y es mucho más débil y más personal que “must” o “have to”. A menudo se introduce para “I think”)
I think they should replace him.
(creo que lo deben sustituir)
I don't think they should keep the contract.
(no creo que deban mantener el contrato)
Do you think I should tell her?
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